
Mass Schedule and Intentions 

Horario de Misas e Intenciones 
Saturday, September 27, de septiembre, Sábado  
   4:30 p.m. Feast Of St. Vincent De Paul Req SVDP Society 
 

Sunday, September 28, de septiembre, Domingo  
   8:30 a.m. † For all the Deceased memebers of the church 
   10:30 a.m. For Pope Leos Intentions 
   1:00 p.m. † Ramon Morales & † Elena Núñez  
 
Monday, September 29, de septiembre, Lunes  
   8:30 a.m.  Por La Familia Salas Gallegos Req Maggi Salas 

 

Tuesday, September 30, de septiembre, Martes  
   6:00 p.m.  Por los catequistas de nuestra parroquia 
 

Wednesday, October 01, de octubre, Miércoles  
   8:30 a.m.  For The People Of Our Parish / Por Los Feligreses De La Parroquia 
 

Thursday, October 02, de octubre, Jueves  
  No Mass 
 

Friday, October 03, de octubre ,Viernes  
   8:30 a.m.  For The People Of Our Parish / Por Los Feligreses De La Parroquia 
 

Saturday, October 04, de octubre, Sábado  
   4:30 p.m. For The People Of Our Parish / Por Los Feligreses De La Parroquia 
 

Sunday, October 05, de octubre, Domingo  
   8:30 a.m. † Edward & Natalie Stafinsky Req Schrum Family 
   10:30 a.m. For The People Of Our Parish / Por Los Feligreses De La Parroquia 
   1:00 p.m. † Maria Ortencia Hernández Hernandez Req Miguel Hernandez 

St. Joseph Church  

 September 28, 2025 

26th Sunday in Ordinary Time 

26º Domingo del Tiempo Ordinario 



 Today’s Liturgy offers us two stories, two 
judgements and three names. The two stories are those 
of the parable, narrated by Luke (16:19-31), of the rich 
man and of the poor man named Lazarus. In particular, 
the first story is that of the rich man, who was clothed in 
purple and the finest linen, who took good care of himself, 
and feasted sumptuously every day. The text doesn’t say 
he was bad, but rather that he had a comfortable life, he 
gave himself a good life. In fact, the Gospel doesn’t say that he 
overindulged; instead, his was a quiet life, with friends. Who knows, 
perhaps if he had parents, he surely sent them things so they would 
have the necessities of life. And maybe he was a religious man, in his 
way. Perhaps he recited a few prayers; and surely two or three times a 
year he went to the temple to make sacrifices and gave large offerings 
to the priests. And they, with their clerical cowardliness, thanked him 
and made him sit in the place of honor. This was the social lifestyle of 

the rich man presented by Luke. 

 Then there is the second story, that of Lazarus, the poor 
mendicant who lay at the rich man’s gate. How is it possible that this 
man didn’t realize that Lazarus was there, below his house, poor and 
starving? The wounds that the Gospel speaks of, are a symbol of the 
many needs he had. However, when the rich man left the house, 
perhaps the car he left in had darkly tinted windows so he couldn’t see 
out. But surely his soul, the eyes of his soul were tinted dark so he 
couldn’t see. And thus, the rich man saw only his life and didn’t realize 

what was happening to Lazarus. 

 In the final analysis, the rich man wasn’t bad, he was sick: 
afflicted with worldliness. And worldliness transforms souls, makes them 
lose consciousness of reality: they live in an artificial world, which they 
create. Worldliness anaesthetizes the soul, and this is why that worldly 

man couldn’t see reality. 

 This is why the second story is clear: there are so many 
people who conduct their lives in a difficult way but if I have a worldly 
heart, I will never understand this. After all, with a worldly heart it is 
impossible to comprehend the necessities and needs of others. With a 
worldly heart you can go to Church, you can pray, you can do many 
things. But what did Jesus pray for at the Last Supper? "Please, Father, 
protect these disciples" so that "they do not fall in the world, do not fall 
into worldliness". And worldliness is a subtle sin; it’s more than a sin: it’s 

a sinful state of soul. 

 There are the three names offered in the Gospel 
Reading:   Lazarus, Abraham, and that of Moses. Another key to 
understanding is that the rich man had no name, because the worldly 
lost their name, which is merely a feature of the well-off crowd who need 
nothing. On the other hand, are Abraham, our father; Lazarus, a man 
who struggles because he is good and poor and has so much pain; and 
Moses, the man who gives us the law. But "the world has no name. 
They didn’t listen to Moses, because they only needed extraordinary 

manifestations. 

 In the Church, everything is clear, Jesus spoke clearly: this is 
the way. But at the end there is a word of consolation: when that 
unfortunate worldly man, in torment, asks that Lazarus be sent with a bit 
of water to help him, Abraham, who is the figure of God the Father, 
responds: "Son, remember...". Thus, the world has lost their name and 
we too, should we have a worldly heart, we have lost our name. 
However, we are not orphans. Until the very end, until the final moment, 
there is the assurance that we have a father who awaits us. Let us trust 
in Him. And the father turns to us, calling us ‘son’ and ‘daughter’, even 
in the midst of that worldliness: ‘son’. And this means that we are not 

orphans. 
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La liturgia de hoy nos ofrece dos historias, dos juicios y 
tres nombres. Las dos historias son las de la parábola, 
narrada por Lucas (16,19-31), del hombre rico y del pobre 
llamado Lázaro. En particular, la primera historia es la del 
hombre rico, que vestía de púrpura y lino fino, se cuidaba 
con esmero y festejaba espléndidamente todos los días. El 
texto no dice que fuera malo, sino que llevaba una vida 
cómoda, se dedicaba a la buena vida. De hecho, el 

Evangelio no dice que se excediera; al contrario, la suya era una vida 
tranquila, con amigos. Quién sabe, si hubiera tenido padres, 
seguramente les enviaba cosas para que tuvieran lo necesario. Y tal 
vez era un hombre religioso, a su manera. Quizás rezaba algunas 
oraciones; y seguramente dos o tres veces al año iba al templo a 
ofrecer sacrificios y ofrecía grandes ofrendas a los sacerdotes. Y ellos, 
con su cobardía clerical, le dieron las gracias y lo sentaron en el lugar 
de honor. Este era el estilo de vida social del hombre rico que presenta 
Lucas.                                                                                                
 Luego está la segunda historia, la de Lázaro, el pobre 
mendigo que yacía a la puerta del hombre rico. ¿Cómo es posible que 
este hombre no se diera cuenta de que Lázaro estaba allí, debajo de su 
casa, pobre y hambriento? Las heridas de las que habla el Evangelio 
simbolizan sus muchas necesidades. Sin embargo, cuando el hombre 
rico salió de la casa, quizás el coche en el que se fue tenía las 
ventanas tintadas para que no pudiera ver hacia afuera. Pero 
seguramente su alma, los ojos de su alma, estaban tintados para que 
no pudiera ver. Y así, el hombre rico solo veía su vida y no se daba 

cuenta de lo que le estaba sucediendo a Lázaro. 

 En definitiva, el hombre rico no era malo, estaba enfermo: 
afligido por la mundanidad. Y la mundanidad transforma las almas, les 
hace perder la conciencia de la realidad: viven en un mundo artificial, 
que ellas mismas crean. La mundanidad anestesia el alma, y por eso 

ese hombre mundano no podía ver la realidad. 

 Por eso la segunda historia es clara: hay tanta gente que 
lleva una vida difícil, pero si tengo un corazón mundano, nunca lo 
entenderé. Al fin y al cabo, con un corazón mundano es imposible 
comprender las necesidades de los demás. Con un corazón mundano 
se puede ir a la iglesia, rezar, hacer muchas cosas. Pero ¿qué pidió 
Jesús en la Última Cena? «Por favor, Padre, protege a estos 
discípulos» para que «no caigan en el mundo, no caigan en la 
mundanidad». Y la mundanidad es un pecado sutil; es más que un 

pecado: es un estado pecaminoso del alma. 

 Hay tres nombres que se mencionan en el Evangelio: 
Lázaro, Abraham y el de Moisés. Otra clave para entenderlo es que el 
hombre rico no tenía nombre, porque los mundanos pierden su nombre, 
que es simplemente una característica de la gente adinerada que no 
necesita nada. Por otro lado, están Abraham, nuestro padre; Lázaro, un 
hombre que lucha porque es bueno y pobre y tiene tanto dolor; y 
Moisés, el hombre que nos da la ley. Pero «el mundo no tiene nombre. 
No escucharon a Moisés, porque solo necesitan manifestaciones 

extraordinarias». 

 En la Iglesia, todo está claro, Jesús habló con claridad: este 
es el camino. Pero al final hay una palabra de consuelo: cuando ese 
desdichado hombre mundano, en su tormento, pide que le envíe a 
Lázaro con un poco de agua para ayudarlo, Abraham, que es la figura 
de Dios Padre, respondió: «Hijo, recuerda...». Así, el mundo ha perdido 
su nombre y también nosotros, si tenemos un corazón mundano, 
hemos perdido el nuestro. Sin embargo, no somos huérfanos. Hasta el 
final, hasta el último momento, tenemos la seguridad de que tenemos 
un padre que nos espera. Confiemos en Él. Y el Padre se vuelve hacia 
nosotros, llamándonos «hijo» e «hija», incluso en medio de esa 

mundanidad: «hijo». Y esto significa que no somos huérfanos. 
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From the Desk of Fr. Leo  ●                         Del Escritorio de Pd. Leo  ●    
 

S
t.

 J
o
se

p
h
 C

at
h
o
li

c 
C

h
u
rc

h
  

●
  
K

al
am

az
o
o
, 
M

ic
h
ig

an
 

2 



3 

S
ep

tem
b
er 2

8
th

, 2
0
2
5
  2

6
th

 S
u
n
d
ay

 in
 O

rd
in

ary
 T

im
es  

 We would like to thank Sister Maria Eugenia for her kind and loving service to 

the people of St. Joseph’s for the last 3 years. She has worked diligently to bring all of 

us closer to the Lord and always with a smile on her face. We wish Sister Maria well in 

her new assignment as Mother Superior of a new congregation. May God bless you 

abundantly, Sister. You will be missed at St. Joseph’s. 

 

 Queremos agradecer a la Hermana María Eugenia por su amable y cariñoso servicio a la gente de 

San José durante los últimos tres años. Ha trabajado con ahínco para acercarnos al Señor, siempre con 

una sonrisa. Le deseamos lo mejor en su nueva tarea como Superiora de una nueva congregación. Que 

Dios la bendiga abundantemente, Hermana. La extrañaremos en San José. 

Side Altar Vigil Candle Intentions  

Blessed Virgin Mary: For Intentions   

St. Joseph: For Intentions   

If you would like to have a candle lit for your prayer intention, 
please let the office know your name, which altar you request, 
and your prayer intention. The candle will remain lit for 7 days. 
Suggested donation $5. 

Intenciones de Velas de Vigilia en el Altar Lateral 

Santísima Virgen María: Para intenciones   

San José: Para Intenciones   

Si desea tener una vela encendida para su intención de oración, 
informe a la oficina su nombre, qué altar solicita y su intención 
de oración. La vela permanecerá encendida durante 7 días. 
Donación sugerida $5. 

Let us pray through the interception of Mary the Lord for 
grace to turn our hearts toward Him, who is Father.  but 
above all, of that beautiful word that will always be said 

until the final moment: son’ 

     Fr. Leo 

 

Oremos al Señor, por la intercesión de María, para que 
nos dé la gracia de volver nuestro corazón hacia Él, que 
es Padre. Pero sobre todo, de esa bella palabra que  
siempre será dicha hasta el momento final: hijo’.  
    Padre Leo 

Fr. Leo’s Column Cont… Padre. Leo’s Articulo Cont... 

Donuts are Back!!! 
Pet Blessing 

Every one is welcome to bring your pets on      

Oct 4th at 10 am for a special pet blessing on the 

day of Saint Francis of Assisi  

 

Todos son bienvenidos a traer a sus mascotas el  

4 de octubre a las 10 a. m. para una bendición  

especial de mascotas en el día de San Francisco de   

Assisi. 



Scripture Readings 

Lecturas Diarias  
For the Week of September 28, 2025 

Para la Semana de Septiembre 28, 2025 

Sunday  ●  Domingo 
Amos 6:1a, 4-7 Ps 146:7-10  
1Tim 6:11-16 Lk 16:19-31 
Monday  ●  Lunes 
Dan 7:9-10, 13-14 Ps 138:1-5  
Jon 1:47-51 
Tuesday  ●  Martes 
Zech 8:20-23 Ps 87:1-7 Lk 9:51-56 
Wednesday  ●  Miércoles 
Neh 2:1-8 Ps 137:1-6 Lk 9:57-62 
Thursday  ●  Jueves 
Neh 8:1-4a, 5-6, 7b-12 Ps 19:8-11  
Matt 18:1-5, 10 
Friday  ●  Viernes 
Bar 1:15-22 Ps 79:1-5, 8-9  
Lk 10:13-16 
Saturday  ●  Sábado 
Bar 4:5-12, 27-29 Ps 69:33-37  
Lk 10:17-24 
Sunday  ●  Domingo 
Haba 1;2-3; 2:2-4 Ps 95:1-2, 6-9  
2Tim 1:6-8,13-14 Lk 17:5-10 

Prayers for the Sick 

Oraciones Por los Enfermos 

Activities in Our Parish 

Actividades en Nuestra Parroquia 

Sunday, September 28  ●  Domingo 28 de septiembre 
8:00am—11:00am Donuts 
1:00pm—3:00pm  Café y Más 
11:40am—12:40pm Religious Ed / Catecismo 
3:00pm—5:00pm  Sisters Farewell 
 

Monday, September 29  ●  Lunes 29 septiembre 
3:00pm—4:00pm  Praying the Rosary / Rosario ENG 

 
Tuesday, September 30  ●  Martes 30 septiembre 
4:00pm—6:00pm  Adoration / Adoración 

 
Wednesday, October 01  ●  Miércoles 01 de octubre 
6:00pm—8:30pm  Religious Ed / Catecismo 
7:30pm—8:30pm  Religious Ed / Catecismo  

 
Thursday, October 02  ●  Jueves 02 de octubre 
6:00pm—7:00pm  Narcotics Anonymous / Narcóticos Anónimos 

7:00pm—8:30pm  Youth Adult / Ministro de jóvenes & adultos 
 
Friday, October 03  ●  Viernes 03 de octubre 
6:00pm—7:00pm  Rosary / Rosario ESP 
6:00pm—8:30pm  Religious Ed / Catecismo 
7:00pm—11:00pm Nocturnal Adoration /Adoración Nocturna 

 
Saturday, October 04  ●  Sábado 04 de octubre   

7:30am—9:00am  Catholic Men / Hombres Católicos 
11:00am—12:00pm Religious Ed / Catecismo 

 
Sunday, October 05  ●  Domingo 05 de octubre 
1:00pm—3:00pm  Café y Más 
11:40am—12:40pm Religious Ed / Catecismo 

Yareli Velázquez 
Martínez 
Terry Wycoff 
Francisca Zepeda 
Luis Torres 
Harold Cronk 
Angela Cronk 
Dennis Nederhoed 
George Daleiden 
Bernadette Lawson 
Jon Rocha 
Maria Limon Smith 
Martin Ledger 
Julia Avelar 

Jacob Matthew 
Bosnes 
 
*Names will be on the 
prayer list 30 days from 
the date requested. 
 
*Los Nombres estarán 30 
días en la lista de oración 
después de la fecha 
requerida 

Happy Birthday!!!  ●   

 ¡Feliz Cumpleaños! 

Valentina Jerónimo 
Helen Morales 

Alvarado 
Franchesca Navarro 
Natalia Razo 
Leo Schneider  
Alicia Duran  
Rachel Hudson 
Mary Paquette 
Grimualdo Santiago 

Garcia 
Roberto Garcia 

Maria McCarty 
Kimberly Pratt 
Iker Sandoval 

Ramirez 
Malinda Frybarger 
Msgr. Michael 

Hazard 
Matthew Garza 
Nancy McNee 
Nieba Alvarez 
Cesar Alvarez-

Bravata 

Roberto Garcia 
Sandy Guiterrez 
Ysabel Morales 
Ja’Lianah Orta 
Francisco Guerrero-

Hernandez 
Melissa Locke 
Bryant Lopez 
Evelyn Lopez 
Maria Lopez 
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Our Gifts for God 

Week ending in……….09/21/25 

Sunday Collection..........$6,665.81 

Online Collection............$2,710.00 

Total Offertory 
received……………..$9,375.81 

Offertory needed 
weekly………………….$9,740.39 

Shortage………………..$364.58 

Online Giving  

• If you are interested in setting up 
an account for online giving, visit 
our website and select online 
giving from the drop down menu 
on top of the page, or call 1-800-
348-2886, ext 2 for help or 
questions.  

• You can also arrange directly with 
your bank.  Neither your or our 
bank info is exchanged, so this 
method is completely safe and 
automated. 

• Here is our QR code for our online 
giving link. 

 Lector and Server Schedule 

Date Server Lector 

Sept. 27, 4:30pm Anne Fish Kathy Nederhoed 

Sept. 28, 8:30am Tony & Jayden Thomas Tracy Buck 

Sept. 28, 10:30am Stephanie Thompson Anne Fish 

Sept. 28, 1:00pm ** Viridiana Rojo & Melina 

Castaneda  

Oct. 04, 4:30pm Darlene Fish Jan Collins 

Oct. 05, 8:30am Katie Jones Dave Barry 

Oct. 05, 10:30am Dagoberto Castro Jr Mt Courtade 

Oct. 05, 1:00pm ** Viridiana Rojo & Melina 

Castaneda  
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Follow Us on Social Media  
Or on our website at 

@stjosephkalamazoo.org ,@stjosephyaministry 
@Com. Hispana San Joseph 

 
NOTE: Are you using your envelopes? 

To help lower expenses, we are trying to reduce 
sending envelopes to people who don’t use 
them. If you regularly donate by check in the 
weekly offertory, or take part in on-line giving, 
and are receiving envelopes, please call the 
office to cancel envelopes. You can also request 
to receive just the special and second collection 
envelopes. 
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The Cursillo Movement / El Moviemiento de Cursillos 

The Cursillo Movement appreciates your help and support and if you have not already  made a Cursillo 

Weekend, please consider joining us! The Women's Weekend is October 16-19, 2025, and the Men's is 

February 26 March 1, 2026. 

 

El Movimiento de Cursillos agradece su ayuda y apoyo. Si aún no ha asistido a un Cursillo, ¡considere 

unirse a nosotros! El fin de semana de mujeres será del 16 al 19 de octubre de 2025 y el de hombres del 

26 de febrero al 1 de marzo de 2026. 

Campaña Annual del Obispo 



936 Lake Street 
Kalamazoo, MI 49001 
 

Phone: (269) 343-6256 
email: office.stjoekal@gmail.com 
www.stjosephkalamazoo.org  
 

Office Hours 

Mon.-Tues.-Fri.-9:00-4:00pm  
Wed. 9:00-7:00pm 
Thurs. 9:00-12:00pm 
 

St. Joseph Staff 

Pastor 
Fr. Leo Cartagena Franco 
269-343-6256 
FatherLeo@stjosephkzoo.org 
 

Deacon 
Deacon John Ryder, 269-270-5885 
john.ryder.215@gmail.com 
 

Deacon 
Deacon Timothy Kistka 
517-617-6513 
dcn.timkistka@gmail.com 
 

Pastoral Associate & Coordinator of 
Hispanic Ministry 
Sr. María Eugenia Gómez 
269-343-6256, 269-539-7277 (cell) 
hermana.stjoekal@gmail.com 
 

Bookkeeper 
Melanie Saliwanchik, 269-343-6256 
bookkeeper@stjosephkzoo.org 
 

Parish Secretary 
Lupita Lopez, 269-343-6256 
Lupita.stjoekal@gmail.com 
 

Director of Religious Education & 
Youth Ministry  
Luza Mastache, 269-343-6256 
religiouseducation.stjoekal@gmail.com 
 

Volunteer Music Coordinator 
Geary North, 269-343-6256 
geary.stjoekal@gmail.com 
 

Bulletin Editor 
Lupita Lopez, 269-343-6256 
bulletin.stjoekal@gmail.com 
Bulletin deadline is 9:00am Monday. 
 
Safe Environment Coordinator 
Francie Mills, 269-998-6669 
Safeenviromnent@stjosephkzoo.org 
 

 

OCIA & English Baptism Classes 
Deacon John Ryder, 269-270-5885 
 

St. Vincent de Paul Society 
269-343-6256, ext 192 

 

Funerals / Funerales  
Parish office, 269-343-6256 
 

Weddings / Bodas  
Parish office, 269-343-6256 
 

Parish Council Chairperson 
Lynn North, 269-808-4112 
Lynn.stjoekal@gmail.com 
 

Finance Council Chairperson 
Carl Deering, 269-353-0664 
 

Liturgy Commission Chairperson 
Randy Dennis, 269-312-7165 
 

Lectors Lectores  
Janice Kistka , 517-617-6516  
jnicekist58@gmail.com 
Alejandra Rojo  
269 873-1235 
 

Altar Servers 
Deacon Tim Kistka, 517-617-6513 
Yvonne Garcia 269 447-8020 
 

Ushers 
Francie Mills, 269-998-6669 
Luis Rangel & Estela Jiménez  
269-599-7167  
 

Ministry to the Homebound 
Deacon Tim Kistka, 517-617-6513 
 

Knights of Columbus 
Dan Barrett, 269-720-7302 

Mass Schedule and Sacraments  

Mass Times 
Monday, Wednesday, and Friday 
8:30 a.m. (English) 
Tuesday 
6:00 p.m. (Spanish) 
 

Eucharistic Adoration 
Tuesday 
4:00 p.m.– 6:00 p.m. 
 

Confessions 
Saturday 3:30-4:30 p.m. 
Sunday 8:00-8:25 a.m. 
Or by appointment 
 

Baptism 
Call the Parish Office at 269-343-6256 
 

Marriage 
Arrangements must be made a 
minimum of 6 months in advance. 
Please call the office, 269-343-6256 
 

Anointing of the Sick 
Please call the office at (269) 3436256 
or contact Fr. Leo. 

Bulletin Sponsor 

of the Week 

Knights Of Columbus 

To view their full advertisement, 
see the back page of the bulletin. 

And please, remember to 
patronize Knights Of Columbus 

and all of our sponsors. They 
make our bulletin possible.  

To REPORT SEXUAL MISCONDUCT 
The Diocese of Kalamazoo has and will 
continue to cooperate with the Michigan 
Attorney General’s investigations and 
encourages anyone with information 
related to misconduct to call the reporting 
number set up by the Michigan Attorney 
General’s office at: (844) 324-3374. 
 

PARA DENUNCIAR MALA CONDUCTA 
SEXUAL 

La Diócesis de Kalamazoo ha cooperado y 
seguirá cooperando con las investigaciones 
del Procurador General de Michigan y 
alienta a cualquier persona que tenga 
información relacionada con mala conducta 
a llamar al número de denuncia establecido 
por la oficina del Procurador General de 
Michigan al: (844) 324-3374. 

St. Joseph Catholic Church 

mailto:geary.stjoekal@gmail.com
mailto:jnicekist58@gmail.com

